
I t okrro

MANDATNA ZNI{LUvA č. l20l0
uzavretá podl'a Obchodného zákonníka číslo 51311991Zb., - $ 566 v znení neskorších

predpisov

čt t. Zmluvné strany

Mandant: Slovenská inšpekcia životného prostredia
Sídlo : Karloveská 2, 842 22 Bratislava
V zastúpení: RNDr. oto Homák, generálny riadite]]
Zástupca pre technické veci :

tČo: oOtsoqoo
Bankové spoj enie: Štátna pokladnica
Číslo účtu: 7 00OO77 OI8/8 1 80
Štátna rozpočtová organizácia Ministerstva životného prostredia SR
lďalej len,,mandant"/

Mandatár: SR - Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poťnohospodarsky v Bratislave
Sídlo: Matúškova 2I, 833 16 Bratislava
V zasúpení: Ing. Pavel Filkorn, ústredný riaditeť
Zástupcapre technické veci :

IČo: oo 156 582
DIČ:2021023026
Bankové spoj enie: Štátna pokladnica
Číslo účtu:
Zriadený: Rozhodnutím Ministerstva zemědelství avýŽivy v Prahe čj.
II-1178168123 z I7 'I2.l968 v znení aktualizovarrcj ruiaďovacej
listiny Ministerstva pódohospodárstva SR
č.124612007-250 zo dňa 07.02.2007
l ď alej Len,,mandatžr" l

cl. il.
Predmet zmluvy

Mandatár obstará pre mandanta tieto výkony:
a) odber vzoriek rastlinného materiálu na stanovenie prítomnosti geneticky

mo di ťrkovan ý ch or ganizmov ( GMo) inšp ekto rm t manďatár a,

b) ana|ýzu odobraných vzoriek za účelom stanovenia prítomnosti geneticky
modiÍikovaných organizmov'

Čt. ru
Veci určené na vykonanie diela

1.) Mandant sa zavázuje dodať zhotoviteťovi metodické pokyny k odberu vzoriek a presné

miesto odberu podťa čl.il. tejto zmluvy, ako prílohu objednávky, ktorá bude neoddeliteťnou

súčasťou objednávky a aj tejto zmluvy. Každého odberu vzoriek sa zúčastní aj zodpovedný
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mandátna zmluva

Zamestnanec mandanta. Mandant zodpovedá za metodickú stránku a správnosť odberu
vzoriek.

2.) Mandant sa zav'ázuje obstarať vo vlastnom mene a na vlastn;ý úěet chemikálie a spotrebný
materiál nevyhnutný kzabezpeěeniu výkonov podťa čl.II. tejto zmluvy, s miestom dodania
do prevádzkových priestorov mandatára (oMB NRL ÚKSÚP, Hanulova 9lA, Bratislava)
a v termíne podťa písomnej požiadavky mandaténa. Pracovník poverený na prevzatie dodávok
zamandatára jel

čt. tv.
Čas plnenia

1.) Mandatžr sa zavázuje plniť výkony odberu aana|ýzy vzoriek po doručení objednávky
a náležitostí podťa čl' n tejto zmluvy (metodiky odberu vzoriek) v termíne dohodnutom pri
prevzatí objednávky a vzorky. Dohodnutý termín sa uvedie na objednávke av preberacom
protokole vzorky. Až mandatar obratom písomne nenamietne termín plnenia odberu vzoriek
v objednávke má sazato, že dohodnutý termín je uvedený v objednávke'

V prípade potreby sa mandant s mandatárom po predložení objednávky dohodnú na ďalších
metodických podrobnostiach analýz podťa ě1.II. Nevyhnutný súvisiaci čas sa mÓŽe prirátať

k termínu plnenia výkonov mandatárom.

čt. v.
Cena a fakturácia

1') Mandant pre mandatara vykonáva činnosti uvedené v predmete zmluvy bezodplatne.

Čt. vr.
Prechodné ustanovenia.

1.) Mandant je oprávnený mandátnu zmluvu kedykolivek písomnou formou vypovedať,
s účinnosťou k poslednému dňu mesiaci, v ktorom bola výpoveď mandatárovi doručená do
vlastných rúk. od účinnosti výpovede je mandatár povinný nepokračovať v dohodnutej

činnosti.

2.) Mandatár móže túto zmluvu vypovedať s účinnosťou ku koncu kalendiírneho mesiaca

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď v písomnej forme doručená mandantovi'
Ku dňu úěinno sti ýpovede zaniká záv azok mandatár a vo či mandantovi'

3.) Túto zmluvu moŽno ukončiť dohodou zmluvných strrín, k platnosti ktorej sa vyŽaduje
písomná forma.

Čt. vu.
Spoločné a záverečné ustanovenia.

I) Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moŽné robiť len po vzájomnej dohode zmluvných strán

formou písomných dodatkov.

2.) Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré neupravuje táto zmluva, sa riadia príslušnými

ustanoveniami obchodného zrákonníka a inými všeobecne záv'aznýmiprávnymi predpismi.
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mandótna zmluva

3.) Zmluvné strany prehlasujú, že zm|uvaje uzatvorená slobodne, váŽne, nie v tiesni alebo za
nápadne nevýhodných podmienok, obsahu zmluvy zmluvné strany porozumelí ana znak
súhlasu ju podpísali.

4.) Zm|uvaje vyhotovená v 4 exemplríroch, kde každá zmluvná strana po podpísaní obdrží
po 2 exemplároch'

5.) Zmluva nadobúda platnosť a úěinnosť dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami
zmluvných striín.

V Bratislave, dňa 17.03.2010.

Ing. Pavel Filkorn, ústredný riaditeť

mandatar

W:,;f;ť##!,,|:

mandant

Á"4ffi'1." rf,-A
Ě \Břl É\
Z,* V ř/'i,til!ťý

RNDr. oto Horniík'
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